
خط اولِ پولُس بلدِه ایماندارای
یسالونت

پیشفتار

ام خط بلدِه ایماندارای شارِ تسالونی نوِشته شُده. تسالونی پایتختِ ولایتِ
مقدونیه بود و مقدونیه ی از ولایت های اَمپراطوری روم.

پولُس وختیه شارِ فیلیپ ره ایله کده د تسالونی رفت، اُو مردم ازُونج ره
دعوت کد که د مسیح ایمان بیره و ازوا ی جماعت جور کد، مم کلو وخت
تیر نَشُد که یهودیا قد ازُو مخالفَت ره شُروع کد. اُونا وخت دِید که کارِ اعلان
کدونِ خوشخبری پولُس د مینل مردمای غَیرِ یهود د کامیاب پیش موره، قارِ

ود پیش ازُو دمای غَیرِ یهلو مردون کره شُروع کد، چ یلخد و اُونا بازوا باله اَم
یهودیت دِلچسپ دشت. مخالفَتِ ازوا د اندازِه کلو شُد که پولُس مجبور شُد

تسالونی ره ایله کنه و د شارِ بیریه بوره. بعد از ی مدَت وختیه پولُس د شارِ
قُرِنتُس رفت، همار ش تیموتائوس بلدِه ازُو د بارِه ایماندارای تسالونی خبر

ری کد. مطابِق خبرِ تیموتائوس، د مینل ایمانداری تسالونی د بارِه پس اَمدونِ
مسیح سوال پیدا شُدُد. امزو خاطر پولُس لازِم دِید که موضوع ره بلدِه ازوا بیان

کنه.

پولُس د امزی خط بلدِه خبرِ خُوب که د بارِه ایمان و محبتِ ایماندارای
تسالونی شنیده، خُدا ره شُرگزاری مونه و د یادِ ازوا میره که اُو د مینل ازوا
وباره دِیدونِ ازوا اظهار لدِه ده خُو ره بوکد. پولُس شَوق و علاقم رقم زِندگ چ

شه. بعد ازُو دشته بقَدَّس دپاک و م ونه که زِندگت میحونه و اُونا ره نصم
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لمین بارِه ایماندارای فَوت شُده د دون مسیح و دبارِه پس اَم سوالهای که د
ازوا پیدا شُدُد، جواب میدیه و د بارِه ازی که مسیح چ وخت و چ رقم پس

مییه و قد ایماندارای فَوت شُده د وختِ اَمدونِ مسیح چِیز کار موشه بلدِه ازوا
بیان موکنه.

فهرِستِ عنوانها
سلام ها (فصل ۱: آیِه ۱)
شُرگزاری و دعا (۱‏:۲)

خدمتای پولُس د ایماندارای تسالونی (۲‏:۱)
خبرِ خوش و دِلرم کنندِه تیموتائوس (۳‏:۶)

زِندگ مطابِق خاستِ خُدا (۴‏:۱)
ظهورِ مسیح (۴‏:۱۳)

تَیاری بلدِه ظهورِ مسیح (۵‏:۱)
نصیحت های آخری (۵‏:۱۲)
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سلام ها

۱ ۱ از طرفِ پولُس، سلوانُس و تیموتائوس، تقدِیم د جماعتِ ایماندارای شارِ
ترِید: فَیض و سلاممسیح تعلُق د ولا عیسم ه مو خُدا و دآت که د یسالونت

نصیب شُمو شُنه!

شُرگزاری و دعا

۲مو همیشه خُدا ره بلدِه پ شُمو شُر‐و‐سپاس موگ. د دعای خُو هر وخت

شُمو ره ذِکر کده ۳اعمالِ پر ایمان، کارِ پر مهر‐و‐محبت و اُمیدِ اُستوارِ شُمو ره
یدَن۴اَی برِارو، مو م .ونه مو خُدا یاد مورِ آتضح مسیح، د ولای مو عیسم د

که خُدا شُمو ره دوست دره و شُمو ره بلدِه مقصد خُو انتخاب کده، ۵چون
ه دلب ،فتَاُو ره ن علان کدی، تنها لَفظز شُمو اکه مو خوشخبری ره د زمان

قُدرتِ معجزه ها و روح اُلقُدس و د یقین‐و‐اطمینانِ کامل اُو ره دز شُمو
وکدی و چِیقس دویه‐و‐رفتار م ین شُمو چِطور رب ندی. شُمو دِیدِید که مو دسر
فر شُمو بودی. ۶شُمو از مو سرمشق گرِفتید و از مولا پیروی کدِید و اگرچِه از

خاطرِ پیغام خُدا رنج کلو دِیدِید، ولے باز ام شُمو اُو ره د خوش که روح اُلقُدس
میدیه قبول کدِید. ۷دمزی رقم شُمو بلدِه پِ ایماندارا د منطقه های مقدونیه و
قدونیه و دم ازشُمو نَه تنها د طسولا تَوم کلام و جور شُدِید. ۸آلاُل اَخَیا ی

اَخَیا پخش شُده، بله توره ها د بارِه ایمان شُمو د خُدا، د تمام جای ها د گوشِ
مردم رسیده. پس لازِم نییه که مو یو چِیز ب، ۹چراکه مردم امزو جای ها

خودون ش شاهدی میدیه که شُمو چ رقم قد ازمو خوشامد‐و‐پیشامد کدِید و
د چ نیتِ پاک از بت پرست دِست کشیده سون خُدای زِنده و حقیق روی

اَۇردِید تا دزُو خدمت کنید، ۱۰و د چ شَوقِ کلو منتَظرِ ظهور باچِه ازُو یعن مولا
وباره زِنده کد و اُو مو ره از غَضبِ ید. خُدا اُو ره دباله اَست از عالم ،عیس

آخرت نجات میدیه.
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یسالونایماندارای ت تای پولُس ددمخ

۲ ۱برِارونِ عزِیز، خودون شُمو خبر درِید که اَمدونِ ازمو د پیش شُمو بےفایده
نَبود. ۲شُمو میدَنید که مو د شارِ فیلیپ رنج دِیدی و چِیقس مردم قد ازمو

بدرفتاری کد. لین باوجودِ امزی مخالفَت های سخت، خُدا دز مو جراَت دد
تاکه خوشخبری خُدا ره دز شُمو برِسن. ۳نصیحت‐و‐تشوِیق ازمو نَه از

ریب دز شُمو رسید. ۴بر عس، خُدا از ف ت ناپاک و نَه ام دین ود و نَه دب مراهگ
مو راض شُد و اعلان کدونِ خوشخبری ره د عهدِه ازمو ایشت. و مو د ای

مقصد خوشخبری ره اعلان نَدی که مردم از مو راض شُنه، بله مو رضایتِ
خُدا ره میخاه، چون خُدا از تمام نیتِ دِل های مو خبر دره. ۵شُمو میدَنید که

مو هیچ وخت کوشش نَدی که قد زِبونِ لَخشُم شُمو ره جلب کن و نَه ام از
خاطرِ کدَم منافع شخص د دِیر شُمو اَمدی؛ خُدا دزی باره شاهد اَسته. ۶مو از

مردم احترام‐و‐بزرگ نَخاست، نَه از خود شُمو و نَه از کسِ دِیه، اگرچِه
بحیثِ رسولای مسیح مو ام حق بزرگ ره د بله شُمو دشت. ۷لین مو قد شُمو
د نَرم‐و‐ملایمت رفتار کدی، مثل ی آبِه مهربو که از نلغهگون خُو آبیله مونه.

۸محبت‐و‐علاقه ازمو د بارِه شُمو تا امزو حد بود که نَه تنها پیغام خُدا ره دز

شُمو اعلان کدی، بله حت زِندگ خُو ره ام د اختیار شُمو ایشت، چراکه شُمو
اموقَس دز مو عزِیز بودِید. ۹برِارو، مشَقَت و سخت های ره که مو دِیدی حتماً از

یاد شُمو نَرفته بشه: شاو و روز مو زَحمت کشیده بلدِه تَهیِه معاش خُو کار
موکدی تاکه از خاطرِ رسندونِ پیغام خُدا سربارِ یون شُمو نَشُن. ۱۰و شُمو، اَی

ایماندارا، شاهد اَستید که د چ پاک و د چ عدالت و خلُوصِ نیت قد شُمو
رفتار موکدی و خُدا خود ش ام دزی باره شاهد اَسته. ۱۱امچنان شُمو میدَنید که

مو قد هر کدَم ازشُمو امو رقم رفتار موکدی، که ی آته قد بچیچای خُو رفتار
مونه: ۱۲مو شُمو ره نصیحت موکدی، دِلداری میدَدی و شُمو ره شَلّه موشُدی
تاکه رفتار شُمو قابِل قبولِ خُدا بشه، چون اُو شُمو ره د پادشاه و جلال خُو
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دعوت مونه.

۱۳و ازی دلیل ام مو دایم خُدا ره شُر مون، چون وختیه پیغام خُدا ره دز شُمو

اعلان کدی، شُمو که اُو ره از دانِ ازمو شنیدِید، اُو ره تورِه انسان فر نَدِید،
زِندگ ازُو ام اَسته و د ول کدِید که واقعاً کلامخُدا قب نوانِ کلامع ه اُو ره دلب

شُمو که ایماندار اَستید کار مونه. ۱۴اَی برِارو، شُمو از جماعت های ایماندارای
خُدا که د ملِ یهودیه اَسته، تقلید کننده شُدِید، یعن امو رنج‐و‐سخت های که
اُونا از خاطرِ ایمان خُو د عیس مسیح از وطندارای یهودی خُو دِید، شُمو ام از
شت و آلودیا کو اَنبیا ره یه ولا عیسدِستِ وطندارای خودون خُو دِیدِید. ۱۵م

اُونا مو ره ام آزار‐و‐اَذیت مونه. خُدا ازوا خوش نییه و اُونا مخالفِ پِ مردم
اَسته ۱۶و کوشش مونه مو ره از رسندونِ پیغام خُدا که باعثِ نجاتِ مردم غَیرِ
یهود موشه، منع کنه. دزی رقم بارِ گناه های ازوا گرنتَر شُده موره و د آخر

غَضبِ خُدا د بله ازوا نازِل موشه.

۱۷برِارونِ عزِیز، بعد ازُو که ی مدَت ره از شُمو دور شُدی، اگرچِه دِل مو از

شُمو دور نَبود، مو دوچند زیادتَر د ای آرزو بودی و کلو کوشش موکدی که روی
شُمو ره بسم بِنری. ۱۸مو میخاست که د پیش شُمو بیی و مخصوصاً خود مه،
پولُس، بارها کوشش کدُم که د دِیر شُمو بییم، لین شَیطو مو ره نَهایشت. ۱۹اُمید

و خوش و تاج افتخارِ ازمو چ اَسته؟ آیا شُمو نیستید که د وختِ ظهورِ مولا
عیس د حضورِ ازُو باعثِ سربِلندی ازمو موشید؟ ۲۰اَرے، شُمو افتخارات و

خوش ازمو اَستید.

رِفتیم گاوخته تصم ،شاز شُمو بےخبر ب ستل نَتنمه تَحرِکار که دِی۳ ۱آخ
که مو تنهای خُو د شارِ آتن بمن ۲و تیموتائوس ره د دِیرِ ازشُمو ری کدی. اُو

ی برِارِ ایماندار و ی همارِ ازمو د راه خُدا و د پخش کدونِ خوشخبری مسیح
اَسته. اُو ره د پیش شُمو ری کدی تاکه اُو شُمو ره د ایمان تشوِیق کنه و دز شُمو
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دِلداری بِدیه ۳تا هیچ کدَم شُمو د اَثرِ امزی رنج ها‐و‐زَحمت ها دِلسرد نَشُنید،
چون شُمو خُوب خبر درِید که مو بلدِه امزی مقصد مقَرر شُدی که رنج‐و‐

زَحمت بِنری. ۴راست، زمانیه مو قد شُمو بودی، پیش از پیش دز شُمو گفتُدی
که رنج‐و‐آزار د انتظار شُمو اَسته؛ و شُمو میدَنید که واقعاً ام رقم شُد.

۵امزی خاطر وختیه طاقت ازی ره نَدشتُم که دیرتَر از شُمو بےخبر بشُم، اوخته

یو کس ره د پیش شُمو ری کدُم تاکه اُو از اُستواری ایمان شُمو اطمینان
حاصل کنه. ما ترس خوردم که شَیطو شُمو ره وسوسه کده بشه و تمام زَحمتای

مو از بین رفته بشه.

خبرِ خوش و دِلرم کنندِه تیموتائوس

۶لین آل تیموتائوس از پیش شُمو پس د دِیرِ ازمو اَمده و د بارِه ایمان و محبت

شُمو دز مو خبرِ خوش اَۇرده که شُمو هر غَیت مو ره یاد مونید و د شَوقِ دِیدار
مو اَستید، دمزو اندازِه که مو ام د آرزوی دِیدارِ ازشُمو اَست. ۷پس اَی برِارو،

ریشان و مصیبت اَست، لین از شنیدو د بارِه ایمان چارِ پودِ ازی که مو دباوج
شُمو تَسلّ پیدا کدی و آسوده شُدی. ۸و آل که شُمو د خُداوند اُستوار اَستید،

زاری کنرگُاز خُدا ش یتنم، قد چِیزخیل مو موفاموشه. ۹نَمازمو تازه م زِندگ
بخاطرِ پِ امزی خوش که د بارِه ازشُمو د پیشاه خُدا احساس مون. ۱۰ لین

شاو و روز د شَوقِ کلو دعا مون و از خُدا طلبار اَست که بسم روی شُمو ره
.وره کنودی ایمان شُمو ره پری و هر رقم کمببِن

۱۱مو دعا مون که آته مو خُدا خود ش و مولای مو عیس، راه ره بسم بلدِه ازمو

واز کنه تا د دِیر شُمو بیی ۱۲و دعا مون که مولا مهر‐و‐محبت شُمو ره بلدِه
یدِیه شُمو و بلدِه پِ مردم کلو کنه، امو رقم که محبتِ ازمو بلدِه شُمو کلو

اَسته. ۱۳اُو د وسیله مهر‐و‐محبت دِل های شُمو ره قَوی کنه تا د امزو روزِ که
وباره ظهور مونه، شُمو د نظرِ آته مو خُدا پاک ین خُو دقَدَّسقد م ولای مو عیسم
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و بےعیب بشید.

زِندگ مطابِق خاستِ خُدا

۴ ۱د آخر، اَی برِارو، شُمو از مو یاد گرِفتید که چِطور باید رفتار کنید تاکه خُدا
د ولا عیسم نام مو د ید. آلونم و رقم ام زِندگشه و شُمو اماز شُمو خوشنُود ب
پیش شُمو زاری مون و دز شُمو تاکید مون که ازی کده ام کلوتَر کوشش کنید.

۲چون امو احام ره که مو از طرفِ مولا عیس دز شُمو ددی، پ شُمو

موفامید. ۳خاست‐و‐ارادِه خُدا مقَدَّس شُدون شُمو اَسته، یعن از هر رقم فسادِ
اخلاق و زِناکاری خود ره دور ناه کنید. ۴هر کدَم شُمو باید بفامید که جِسم خُو

ره چ رقم اداره کنید و اُو ره د پاک و عزت ناه کنید ۵و رقم مردم خُدا
ناشناس اَلّ بندِه شهوت و هوس ها نَبشید. ۶هیچ کس نَباید د حق ی برِار خُو

تَجاوز کنه و نَه ام دزی باره کس ره بازی بِدیه، چراکه خُداوند از پِ امزی کارا
انتقام مییره. ای تورا ره مو از گاه دز شُمو گفتُدی و تاکید کدُدی. ۷خُدا مو ره

بلدِه ازی انتخاب نَده که مو د ناپاک زِندگ کن، بله برای ازی که پاک و
مقَدَّس بش. ۸پس کس که ام نصیحت ره رد مونه، اُو شخص نَه انسان ره،

بله خُدای ره انار مونه که روح اُلقُدس خُو ره دز شُمو میدیه.

۹د بارِه محبت د بین برِارو لازِم نیسته که دز شُمو یو چِیز نوِشته کنُم، چون

خودون شُمو از خُدا یاد گرِفتید که چ رقم باید قد یدِیه خُو محبت دشته
بشید. ۱۰ش نییه که شُمو د تمام ولایتِ مقدونیه قد پ برِارو ام رقم رفتار

مونید. ولے باز ام، اَی برِارو، از شُمو خاهش مونُم که محبت شُمو ازی کده ام
کلوتَر شُنه ۱۱و هدَف شُمو اینَم بشه که ی زِندگ آرام دشته بشید. د کارای

خودون خُو مشغُول بشید و قد دِستای خُو زَحمت کشیده خَرچ های زِندگ خُو
ره پیدا کنید، امو رقم که ازی پیش دز شُمو اَمر کدُدی، ۱۲تاکه شُمو د نظرِ غَیرِ

مسیح ها اعتماد پیدا کنید و د هیچ چِیز محتاج نَبشید.
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ظهورِ مسیح

۱۳برِارو، ما میخایم که شُمو از وضعیتِ ایماندارای که فَوت کده، با خبر بشید تا

شُمو مثل کسای که اُمیدِ زِندگ اَبدی نَدره، غَم و کوٹیو نَنید. ۱۴چون مو ایمان
وباره زِنده شُد و ام یقین دری که د وختِ رگ درد و بعد از مم ری که عیسد
پس اَمدونِ ازُو، خُدا تمام ایماندارا ره که مرده، قد مسیح قَت پس میره. ۱۵و

اینَم توره ره مو از کلام مولا موگ: یعن مو که زِنده اَست و تا روزِ ظهورِ مولا
ولا خود شون م۱۶چ .سیرورِ ازُو نَمضح رده ها کده پیشتَر داز م نومم باق

د آوازِ بِلند و د صدای ملایه اَعظم و د صوتِ شیپور از آسمو نازِل موشه و اول
وباره زِنده موشه. ۱۷بعد ازُو، شت و فَوت کدُد، اُونا دمسیح ایمان د کسای که د
وشرده مباله ب ون آۇر ها و طرفِ عالمس قد ازوا قَت مو که تا هنوز زِنده اَست
و قد مولا ی جای شُده تا اَبد قد ازُو مومن. ۱۸پس قد امزی توره ها یدِیه خُو

ره تشوِیق کنید و دِلداری بِدِید.

تَیاری بلدِه ظهورِ مسیح

۵ ۱برِارونِ عزِیز، د بارِه وخت و زمانِ امزی واقعه ها لازِم نییه که یو چِیز بلدِه
زی اَسته که دد ید که روزِ خُداوند رقمیدَنون شُمو خُوب مشُمو نوِشته کنُم، ۲چ
غَیتِ شاو مییه. ۳د امزو وخت که مردم موگه: ”صلح و اَمنیت اَسته،“ بےبلغه

مصیبت، خراب و ویران دامونیرِ مردم موشه مثل که دردِ زَیدو د سراغ خاتُونِ
ترِی ن شُمو، اَی برِارو، دییه. ۴لیوتا کدو نلدِه دامتُو مییه و هیچ راه بش

نیستید که اُو روز شُمو ره رقم ی دز غافلیر کنه، ۵چون شُمو بچیچای نُور و
روز اَستید. مو نَه د ترِی کار دری و نَه د شاو. ۶پس، بیِید که رقم دِیرو وری
ونه، اُونا شاو دون کسای که خاو م۷چ .شه بیدار و آدِر بلب ،شرده نَبخاوب

خاو موره و کسای که خود ره نشه مونه اُونا ام از طرفِ شاو نشه موکنه. ۸ولے
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مو که د روشنَی روز تعلُق دری، باید آدِر بش و ایمان و محبت خُو ره مثل زِرِه
وری د جان خُو کن و اُمیدِ نجات ره رقم کوله آین وری د سر خُو کن. ۹چون

خُدا مو ره بلدِه ازی انتخاب نَده تا د غَضبِ ازُو گرِفتار شُن، بله برای ازی که
د وسیله مولای مو عیس مسیح نجات پیدا کن. ۱۰اُو جان خُو ره بلدِه ازمو فدا

کد تاکه مو د وختِ ظهور ش قد ازُو قَت زِندگ کن، چ بیدار بش، چ خاو.
۱۱پس دزی تَرتیب د تشوِیق و تَقوِیه یدِیه خُو ادامه بِدِید، امو رقم که آل ام

موکنید.

نصیحت های آخری

۱۲آکو برِارو، مو از شُمو خاهش مون تا امو کسای ره که د بین شُمو د نام مولا

عیس زَحمت میشه و شُمو ره د راه مولا نصیحت و راهنُمای مونه، د عنوانِ
پیشوایون خُو شنَخته دزوا احترام کنید ۱۳و اُونا ره از خاطرِ امزو زَحمت ها قد

لح‐و‐صفا زِندگص ه خُو ددِیید و قد یت کنزت و عبحجان و دِل خُو م
کنید. ۱۴برِارو، مو از شُمو خاهش مون که آدمای ٹمبل و جوربغَل ره سرزَنش

کنید، اَفرادِ کمدِل و ترسندُک ره دِلداری بِدِید، از نفرای ضعیف و کموس
پشتیوان کنید و قد پِ مردم صبر‐و‐حوصله کنید. ۱۵هوش کنید که د عوضِ
ممرد ه خُو و ام قد تمامدِیید که قد یش کنه همیشه کوشلید، بنَدی ندی، بب
وب کنید. ۱۶هر غَیت خوش بشید. ۱۷همیشه دعا کنید. ۱۸د هر حالت که دِیه خُ

لدِه شُمو درادِه خُدا بخاست‐و‐ا ید، چراکه اینَمزاری کنرگُید، از خُدا شاَست
راه عیس مسیح اَسته. ۱۹ آتشِ روح اُلقُدس ره گل نَنید. ۲۰پیشوی ها ره

سب‐و‐اَندَک فر نَنید، ۲۱مم د بارِه تمام چِیزا تحقیق کنید و هر چِیزِ خُوب
ره محم بِیرِید. ۲۲خودون خُو ره از هر رقم بدی دور ناه کنید.

۲۳خُدای که سرچشمه صلح‐و‐سلامت اَسته، خود ش شُمو ره کاملا پاک‐و‐

مقَدَّس کنه تاکه روح و جان و جِسم شُمو تا روزِ ظهورِ مولای مو عیس مسیح،
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بےعیب و سالم بمنه. ۲۴امو که شُمو ره دعوت دده قابِل اعتماد و باوفا اَسته و
حتماً ام کارا ره پوره مونه.

۲۵برِارو، د حق ازمو دعا کنید. ۲۶پ برِارو ره از دِلِ پاک قد روی ماخ سلام

بید. ۲۷ما د نام مولا شُمو ره قَسم میدُم که ام خط ره د تمام برِارو بِخانید.

۲۸فَیضِ مولای مو عیس مسیح نصیبِ پ شُمو شُنه. آمین.
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